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Jollehet a latin egyhdz torténetében az orgona haszndlatdt egy-egy templomra vagy
akdr egy teljes egyhdzmegyére érvényes hatdllyal consuetudinariumok és helyi zsinatok
mdr a XI1I. szdzadtol kezdve szabilyoztik, a hangszer liturgikus szerepének korvona-
lnit dltaldnos érvénnyel eldszor csak a VIII. Kelemen dltal 1600-ban kiadott Caeremo-
niale Episcoporum rajzolta meg. E szabdlyozds gyakorlatilag véltozatlan formdban
egészen a II. Vatikini Zsinatig, tehdt tobb mint hdrom és fél évszdzadon dt érvényben
volt. Ugyan elbirisai nem terjednek ki minden részletre s a gyakorlatban, s6t helyi
rendtartdsokban ezeket sem kovették mindig pontosan, mégis a legfontosabb kulcsot je-
lentik annak megértéséhez, hogy milyen liturgikus kornyezethez alkalmazkodva sziile-
tett e szdzadok katolikus orgonazenéje.

Helyi rendelkezésekben nyomon kovethets, hogy az orgona haszndlata a XIII. szdzadtol
mind az tinnepek, mind a hangszerrel eldadott tételek szdma tekintetében egyre gyako-
ribb, végiil a XVI-XVII. szdzad forduldjdra vilik dltaldnossd vasirnaponkénti megszdlalta-
tdsa. Az orgonaszé a nagyobb templomokban alacsonyabb rangii tinnepnapok, kisebb,
kevésbé tehetds, a vokdlis polifénidt biztositani nem tudd kozosségekben pedig a leg-
jelentGsebb tinnepek feldiszitésére is szolgdlhatott, mintegy koztes fokozat volt tehdt a gre-
goridn egyszélamiisdg s a kérus-polifonia kozitt. Egyben kinnyebbséget és a folya-
matos éneklésben rovid pihendt is jelenthetett a teljes napi liturgidt végzd kozosségeknek.
A lefrisok szerint az orgona haszndlatdtol a hivd nép dhitatdnak novelését is remélték.

A hangszer a liturgia tételeiben részben a kérussal vdltakozva, alternatim szere-
pelt. Az ember ajkdrdl a liturgikus dallamot az orgona kezdetben 1gy vette dt, hogy
azzal mintegy az egész teremtés dicsditését szolaltatta meg. E felnagyitott és diszes
hangzdsii, majd feldiszitett dallam ekkor még szoveg nélkiil is ekvivalense volt eredeti,
énekelt vdltozatinak: a dallamon is magdt a liturgidt értették. Ezt olykor a korabeli sz6-
haszndlat is megerSsiti: a kérushoz hasonléan az orgona is énekel.! A liturgikus dal-
lam csak a XV. szdzadtol vdlt egyre bonyolultabb zeneszerz i technikik alapanyagdvd,
lirliggyé a jelentds részben vokdlis mintikat kovetd, de a billentyds jatékhoz alakitott
diszes zenei konstrukcick létrehozdsidhoz. A gregoridn alapanyag orgonds megszdlalta-

tdsdt —teriiletenként eltérd idoben és mértékben— csak a XVII. szdzad folyamin szo-
ritottdk hdttérbe a szabadon kompondlt tételek.

1 [...] In stacione cantabitur antiphona Tota pulchra es in organis et per chorum alternatim
[...]” — az 1336-0s hamburgi consuetudinariumot idézi Andreas Mielke: Untersuchungen zur Al-
ternatim-Orgelmesse Bd. 1-2. Kassel [...] 1996. 39. Ugyanerre a felfogdsra utal a XV. szdzadi német
~orgelsenger” (=orgonista) kifejezés. Uo. 40. — NB. Az érthet8 széveg nélkiili istendicséretre, az
,elragadtatds nyelvén” valé sz6ldsra az Ujszovetségben is taldlunk példat. Szent P4l azonban
jelzi, hogy annak értelmét a hiveknek meg kell magyardzni. V6. 1Kor 14,1-40!
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Az 1600-as Caeremoniale @ zsolozsmiban a Te Deum, a himnusz és a kantikum
énekléséhez, a misén pedig a Credo kivételével az ordindrium eldaddsdban irja eld az
alternatim orgonaszot. Az orgonds gyiijtemények azonban mdr a XV-XVI. szdzadban
is jelentds részben nem a liturgia énekelt tételeiben szerepet jitszd darabokbdl dllnak,
hanem vildgi és liturgikus vokdlis mitvek intavoldciéibol, a preliidium miifajiba tartozo
kompoziciokbél, majd a fejlett imitdcids polifénia billentyds remekeib6l. Ezek egyrészt
processzidk alkalmdval, kiilon liturgikus tétel megjeldlése hidnydban hangzottak el.
Igy az akusztikai vdkuumot nem a lépések rendezetlen zaja toltitte ki, mely alkalmat
adhatott volna a ,,Gonosz” megjelenésére, hanem a zene rendje és harmonidja. A Cae-
remoniale ezen tiil a zsolozsmdban a zsoltdrantiféna megismétlésének, a misében pe-
dig a propriumtételeknek nem alternatim, hanem teljes orgonds helyettesitését is lehe-
t6vé teszi, amelyet ugyanilyen darabokkal lithattak el.?

Figyelemreméltd, hogy mig a Caeremoniale el6irja a teljes liturgikus szoveg eldadi-
sdt, nem rendelkezik a liturgikus dallam egészének elhangzdsirdl, ezzel mintegy elbre-
vetttve a liturgikus tartalom és a zene szétvdldsinak késobbi dllomdsait. Ugyancsak
korszakhatdrt jelez, hogy a 9. pont meghatdrozza az elevatio kisérézenéjének affektu-
st is; ezzel a barokk stilus egyik f6 céljit fogalmazza meg.®

Caeremoniale episcoporum iussu Clementis VIII. Pont. Max. novissime refor-
matum, omnibus ecclesiis praecipue autem metropolitanis cathedralibus &
collegiatis perutile ac necessarium. Roma 1600. lib. 1, cap. 28, 133sqq.*

Piispiki ceremonidle: legutobb megiijittatott VIII. Kelemen pdpa parancsira; igen
hasznos, s6t nélkiilozhetetlen minden templomnak, de kiilonosképp a székesegyhizak
és tdrsaskdptalanok templomainak. Réma 1600. 1. konyv 28. fejezet 133. skk.

De organo, organista & musicis seu cantoribus & norma per eos servanda in
divinis.

Az orgondrdl, az orgonistdrdl és a zenészekrol vagy énekesekrdl és a szertartdsokon dl-
taluk megtartatni kivint rendrol.

2 Az utébbiakhoz az evangélium el6tt, a felajanldsor és dldozdskor ugyancsak kapcsolédhatott
liturgikus helyviltoztatds, vagy kormenet.

3 Az 1662-es Caeremoniale Parisiense csak a misében mér 6t szOvegrészhez irja el§ az affektus
zenei megjelenitését. Martin Sonnet (szerk.): Caeremoniale Parisiense ad usum omnium Ecclesiarum
Collegiatarum, Parochialium & Aliarum Urbis & Dioecesis Parisiensis |...]. Paris MDCLXIL

Pars IV.: ,De sacris Ecclesiae ritibus et de his quae ad Ecclesiam & Divinum Officium spectant
in genere & in particulari”, Caput VL: ,De Organista & Organis”. 534. skk. Kézli Susanne Diede-
rich: Originale Registrieranweisungen in der franzosischen Orgelmusik des 17. und 18. Jahrhunderts.
Kassel [...] 1975. 40. skk.

4 Idézi Mielke 1996. 577. sk. A bekezdések szdmozdsa a XIV. Benedek uralkoddsdnak idején
megjelent 1729-es rémai kiadds szerint tortént. Ezen késdbbi kiad4s kiegészitései ldbjegyzetekben
olvashat6k, melyekre [ ] zdréjelbe tett index utal. A kiegészités, ha arra mdsképpen nem utalunk,
az index utdni helyen kévetkezik. V6. Bouvry 1860. I. 373-376.
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1) In omnibus dominicis & omnibus festis per annum occurrentibus, in quibus
populi a servilibus operibus abstinere solent, decet in ecclesia organum & musi-
corum cantus adhiberi.

1116, hogy a templomban a zenészek orgondn és énekkel’ szolgdljanak minden vasdr-
nap és az év Osszes olyan tinnepén, amely egyben munkasziineti nap.

2) Inter eas non connumerantur dominicae Adventus & Quadragesimae, ex-
cepta dominica tertia Adventus, quae dicitur Gaudete,™ & quarta Quadragesi-
mae, quae dicitur Laetare,'® item exceptis festis & feriis infra Adventum aut
Quadragesimam occurrentibus, quae cum sollemnitate ab Ecclesia celebrantur
—ut in die Annuntiationis,"” feria quinta in Coena Domini,®! Sabbato Sancto™
& similibus—, & quandocumque occurreret celebrare sollemniter & cum laeti-
tia pro aliqua re gravi.

Nem szimitanak ezek kozé ddvent és nagybojt vasirnapjai, kivéve ddvent harmadik,
Gaudete vasdrnapjdt és nagybdjt negyedik, Laetare vasdrnapjdt, s ugyancsak kivéve
az ddventbe és nagybojtbe esd fGiinnepi rangon megtartott tinnep- és koznapokat® —
mint példdul Gyiimolcsolté Boldogasszony napjit, nagycsiitortokot, nagyszombatot és
mds hasonlékat— és mindazon alkalmakat, amelyeken megokoltan tartanak f&iinnepi
rangy Orvendezd istentiszteletet.

3) Quotiescumque episcopus sollemniter celebraturus® ecclesiam ingreditur,
aut, re divina peracta, discedit, convenit pulsari organum.

Helyes, ha sz6l az orgona, valahdnyszor egy piispok féiinnepi istentisztelet megtartd-
sdra érkezvén belép a templomba, vagy befejezvén a szertartdst kivonul.

4) Idem in ingressu legati apostolici, cardinalis, archiepiscopi aut alterius epi-
scopi, quem episcopus dioecesanus honorare voluerit, donec praedicti orave-
rint, & res divina sit inchoanda.

Hasonldképpen <helyes, ha sz0l az orgona> pdpai legdtus, biboros, érsek vagy birmely
olyan piispok bevonuldsakor, akit a megyéspiispok kiemelt tiszteletben kifvin részesitens,
amig e fent mondottak a szertartds el6tti imdkat be nem fejezték.

5...in Domino ...

6 ... Jerusalem, sed in Missa tantum ... ,Jerusalem, de csak a misén”

7 ... in die Annuntiationis ... helyett: ... die Sanctorum Matthiae, Thomae Aquinatis, Gregorii
Magni, Josephi, Annuntiationis et similibus infra Adventum et Quadragesimam occurrentibus ...
#<kivéve> Szent Métyds, Aquindi Szent Tamds, Nagy Szent Gergely, Szent J6zsef, Gyiimolesolts Boldog-
asszony és hasonldk napjét, ha ddventbe illetve nagybdjtbe esik”.

8 ... ad missam tantum ... ,de csak a misén”

9... ad missam et ad vesperas ... ,a misén és a vesperdson”

10... aut missae sollemni per alium celebrandae in festis sollemnioribus interfuturus ... ,vagy
hogy mds dltal fGiinnepkor celebrdlt iinnepélyes misén jelen legyen”
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5) In matutinis, quae sollemniter celebrantur in festis maioribus, possunt pul-
sari organa ab hymno Te Deum laudamus™! &c., prout in vesperis & in matutinis
noctis Nativitatis Domini etiam a principio ipsarum.?

Megengedett, hogy szdljon az orgona nagyobb® iinnepek fiinnepi istentiszteletként
megtartott matutinumain a Te Deum laudamus himnusztol kezdve, s ugyancsak®
kardcsony <napjinak> vesperdsair! és matutinumdn mdr e hérdk kezdetétdl fogva.

6) Regulare est sive in vesperis sive in matutinis sive in missa, ut primus ver-
sus canticorum & hymnorum & pariter versus hymnorum, in quibus genufle-
ctendum est —qualis est versiculus Te ergo quaesumus &c. & versiculus Tantum
ergo Sacramentum &c., quando ipsum Sacramentum est super altari & simi-
les—, cantentur a choro in tono intelligibili, non autem ab organo; sic etiam
versiculus Gloria Patri &c., etiam si versiculus immediate praecedens fuerit
a choro pariter decantatus; idem servatur in ultimis versibus hymnorum.

Szabily, hogy a vesperdson, a matutinumban és a misén ne az orgona jatssza, hanem
a korus énekelje érthetd hangon a kantikumok és a himnuszok elsd sordt, s ugyanigy
a himnuszok azon sorait, amelyek alatt térdet kell hajtani, mint példiul a Te ergo
quaesumus és a Tantum ergo sacramentum versszak, amikor az Oltdriszentség az
oltdron van, és hasonlok—; igy a Gloria Patri verset is, mégha az azt kozvetleniil
megeldz6 verset a kdrus szintén onmagdban énekelte is;? ugyanezt a szabilyt kell meg-
tartani a himnuszok utolsé soraindl.

7) In aliis autem horis canonicis, quae in choro recitantur, non est consuetum
interponere organum. Sed, si in aliquibus locis consuetum esset organa pulsari
etiam inter horas canonicas aut aliquas earum —ut est hora tertia, praesertim
quando cantatur, dum episcopus sollemniter celebraturus capit sacra para-
menta—, poterit talis consuetudo servari; sed advertendum erit, ut, quan-
documque per organum figuratur aliquid cantari, seu responderi alternatim
versiculis hymnorum aut canticorum, ab aliquo de choro intelligibili voce
pronuntietur id, quod ab organo respondendum est, et laudabile esset, ut
aliquis cantor coniunctim cum organo voce clara idem cantaret.

Miskor, a kérusban mondott kishordkon nem szokds az orgona kizbeiktatdsa. De ha
egyes helyeken szokdsban lenne az orgona haszndlata a kishdrdkon vagy akdr csak azok
valamelyikén —mint példdul a tercidn, killondsen mikor azalatt éneklik, hogy a prispok
foiinnepi miséhez' oltozik be—, az ilyen szokds megtarthatd; figyelmet kell viszont forditani
arra, hogy amikor az orgona valamely énekelt szoveg dallamdt vagy a kantikum illetve
a himnusz vdlaszverseit jatsza alternatim médon, akkor a korusbdl valaki érthetd hangon is
mondija el azt a szoveget, amelynek dallamdval az orgondnak vlaszolnia kell, sét dicsé-
retes lenne, ha valamelyik énekes ugyanezt tiszta hangon az orgondval egyiitt énekelné.

11 A kés6bbi szovegb6l kimaradt: ... ab hymno Te Deum laudamus ...
12 A kés8bbi szvegbdl kimaradt: ... & in matutinis noctis Nativitatis Domini etiam ...”
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8) In vesperis sollemnibus organum pulsari solet in fine cuiuslibet psalmi &
alternatim in versiculis hymni & cantici Magnificat &c., servatis tamen regulis
supradictis.l?

Fétinnepi vesperdson szélni szokott az orgona bdrmely zsoltdr végén valamint a him-
nusz és a Magnificat-kantikum vilaszverseiben alternatim mddon, de meg kell tartani
a font mondott szabidlyokat.

9) In missa sollemni pulsatur alternatim, cum dicitur Kyrie eleison & Gloria in
excelsis &c. in principio missae; item finita epistola; item ad offertorium; item
ad Sanctus &c. alternatim; item, dum elevatur sanctissimum Sacramentum,
graviori & dulciori sono; item*ad Agnus Dei &c. alternatim; & in versiculo ante
orationem post communionem ac in fine missae.

A fGiinnepi mise elején alternatim szdl az orgona a Kyrie eleisonban és a Gloria in
excelsisben, szdl a lecke utdnk az offertériumhoz, alternatim a Sanctushoz, komoly és
ligy hangon az virfelmutatdskor, alternatim az Agnus Deihez, szl a postcommunio
el6tti vershez' és a mise végén.

10) Sed cum dicitur symbolum in missa, non est intermiscendum organum,
sed illud per chorum cantu intelligibili proferatur.

De amikor a misében hitvallds mondatik, azt nem kisérheti orgona, hanem a kérus
énekelje érthetd szoveggel.™

11) Cavendum autem, ne sonus organi sit lascivus aut impurus, & ne cum eo
proferantur cantus, qui ad officium, quod agitur, non spectent, nedum profani
aut lubrici; nec alia instrumenta musicalia praeter ipsum organum addantur.

Tartdzkodni kell attél, hogy az orgona hangzdsa pajzin vagy tisztdtalan legyen, és at-
t6l, hogy a szertartdshoz nem kapcsoléds, sét vildgias vagy sikamlds ének adassék raj-
ta el§; mds zeneszerszdm se alkalmaztassék az orgondn kiviil.

12) Idem quoque cantores & musici observent, ne vocum harmonia, quae ad
pietatem augendam ordinata est, aliquid levitatis aut lasciviae prae se ferat, ac
potius audientium animos a rei divinae contemplatione avocet, sed eorum sit
devota, distincta & intelligibilis.

Ugyeljenek az énckesek és a zenészek arra is, hogy az Gsszhangzisba, mely a kegyesség

fokozdsdra rendeltetett, nehogy valami léhasig vagy pajzinsdg keriiljon, amely a hivek”
figyelmét a szertartdson’® vald szemlélodést6l elvonnd, hanem legyen nekik dhitatos,
tagolt és érthetd.

13 Bouvry ehhez még hozzaf(izi: ,Item, juxta lib. 2, cap. 1, n. 18, pulsari potest ad Deo gratias;
quod etiam posse fieri videtur, ex n. 17 L. c., infra Antiphonam ad Magnificat.” Bouvry 1860, I. 375.
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13) In missis & officiis defunctorum nec organo nec musica, quam figuratam
vocant, utimur, sed cantu firmo, quem etiam in tempore Adventus & Quadra-
gesimae in ferialibus diebus adhiberi convenit.

A halotti misén és zsolozsmdn sem orgonit, sem tobbszolamii zenét nem haszndlunk,
hanem csak gregoridnt; ezt helyes alkalmazni ddvent és nagybojt koznapjain is.

A fordité jegyzetei

* Az el6irdsok hierarchikus sorrendet kévetnek: decet: ,ill8”, convenit: ,helyes” és possunt: ,meg-
engedett” jelz6ben foglaljdk dssze, hogy kotelezd, ajdnlott vagy egyszerien csak nem tiltott gya-
korlatrél van szé.
® Természetesen a liturgia egésze énekelt volt. Az énekesek szolgdlata tbbszélamii miizenére
vonatkozhatik.
¢ A létszdlagos ellentmondds oka, hogy pl. a nagyhét kéznapjait (igy a szent hdromnapot is!)
koznapnak tekintették. Ezek kiilonleges rangd, de zsolozsmdikban (Id. a zsoltdrbeoszt4st!) az &si
hétkoznapi rendet 6rz6 alkalmak voltak.
4 azaz festum maius rangd.
© ti. megengedett, hogy szdljon az orgona.

Vagyis elsd és mdsodik vesperdsan.
& Az alternatim formdban az orgona kisér minden paros verset: ha a Gloria el6tti vers pératlan,
mds esetben orgonds valasz kovetkeznék rd; ezt tiltja itt az utasitds.

Az djkori terminoldgia a kozépkorival szemben nem a teljes zsolozsmdt, hanem csak a kishér4-
kat nevezi kdnoninak.
' A nagymise hagyomdnyosan a tercidra kovetkezik, ezért pontosithaté a forditdsban az eredeti
dltaldnosabb megfogalmazdsa (sollemniter celebraturus).
JItt pr6z4rél (pronuntiatio) van sz6, szemben a cikkely végén ajdnlott énekkel. Mindketts azzal
a kozépkori gyakorlattal szakit, amely szerint kell6képpen pétolta a tétel elhangoztit a dallam
lczrgonér\ valé lejatszdsa.

Vagyis a gradudléhoz.

Vagyis a kommiini6hoz. A széveg kiovetkezetesen versusnak nevezi a sort, versiculusnak pedig
a versszakot vagy a bibliai verset.
™ Jellemz6 intézkedés az érthet8ség és a pontossag biztositésa érdekében.
" Eredetileg hallgat6k: a sz6hasznilat (a szemlél6déssel egyiitt) drulkodé a hivek magatartdsdnak
jellegérél.
° A res divina az egész szGvegben a liturgidt jelenti.



